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Vad [ viljen att minni-
_ skorna skola gora Eder, det
goren | ock dem!

Manniskorna skulle hjidlpa och
stédja varandra i tjinande. Det
ar Guds bud. Alla skulle tjana
Gud och bhans — det godas rike.
Alla f& sitt jordeliv, néadetiden,
for att helga Guds namn, for att
Guds verk skall bli fért framat,
narmare sin fullkomning.

Och hur géra maianniskorna ?
De se — si ofta — sd mydket
pd sin egen garning, att de
glomma bort, att de &ro tjanare
och glomma vem och vad de
skola tjana. De bli sjalvgoda
och isolera sig fran varandra.
Den egna storheten blir en gud,
som fordrar tjinare och hansyn.

Sedan min’skan nitt s& langt,
att hon gjort sig sjalv till en
storhet, d& hon anser sig och
sitt arbete som det fGrnimsta
eller enda virdefulla — da ar
det stor fara f6r hennes sjal. Ty
dd har hon bedragit sig sjilv
och ar pa vdg att slinga sig och
sitt sjalsliv i egoismens och sjil-
viskhetens trdnga och mérka bo-
ning. Latt gar det da dithdn
att hon ej ser, eller vill se, sin
nistas fOrtjanster, sdvida de ej
frimja hennes egna syften och
Snskningar. Hon vill arbeta och
strava, men frimst fér egen vin-
ning och ara. Hon o©nskar hén-
synsfullhet, uppmuntran och akt-
ning, men kanner ej behov eller
skyldighet att giva sidant &t
andra. I sin inbillade storhet &r

och liten, ty hon har ej vidsynt-
heten och den stora kirleken,
som kan glémma egna gagnet
och glidjas 4t nastans valgang.
En stor men 6dmjuk man yttra-
de en gdng: “Jag var aldrig
till nytta i varlden forrdn jag
kom underfund med, att Gud ej
skapat mig till en stor man.”
Han, som maénga fick den lixan

lara, “att O6dmjukhet gar fore
ara.“ .
Nagon annan  har sagt:

“Sma andar tala bestindigt om
sin garning och de offer de
mdste bringa. Den sanna stor-
heten kan uppoffra allt utan att
nimna ett ord diarom.“
Maoniskorna se snett och miss-
troget eller avundsamt pd var-
andra. De mdétas med kalla
hander och kanske med &nnu
kallare hjirtan, radda att forlora
nagot av sitt eget och dock
langtande efter stéd och hjalp.
— Maste det vara sd? Skall det
inte g4 att f4 manniskors ‘tankar
mera inriktade pi det stora hela,
pad livsmalet i skapelsen, pa det
tjianande i kirlek, som skall
fraimja livets och andens fullkom-
nande. Och skall inte minniskan,
trots alla lardomar livet och
minsklighetens historia gett hen-
ne, lara 6dmjukheten infor
skaparens och skapelsens storhet.
Vet hon ej 4n, att hon infor
Varldsalltets stora oandlighet ar
som det minsta sandkorn fran
landsvagens grus. Och dock ar
hon oférganglig, ty hon bar na-

inom
sig. Och liksom de manga sand-
kornen bilda vagar och jordlager
till var tjénst, si kunna méanni-
skorna genom trofast sam-
verkan bast tjana Gud och
livsutvecklingen. Vi skulle finna
den tanken lojlig, att ett lands-
vigens sandkorn ville hindra
manniskotrafiken. Men lika 15j-
ligt maste det for Guds allseen-
de 6ga te sig, nar manniskan,
ledd av sjalvgodhet och egen-
nytta, tror sig vara nédvindigare
for medmaéanniskorna dn de for
henne. Livet gir, &ven utan
henne, sin jimna gang framéat.

Ensam formar manniskan in-
genting av varaktigt viarde. Det
ekonomiska livet kraver samver-
kan. Och vart andliga liv kan
bast utvecklas genom minnis-
kors Omsesidiga offer, gemen-
samma lidanden och gemensam-
ma hoppfulla gladjestunder. Det
sker, nar manniskor giva, ej
blott fordra givande; ndr de
soka och ej enbart fordra {or-
stdelse; nar vi e frimst vianta
utan sjalva aro beredda att visa
och giva 6dmjukhet, for-
dragsamhet och hidnsyn.

Om ungdomen ovar sig i des-
sa, den. sanna kristendomens
dygder, ha vi ratt att hoppas
pa mainniskoslaktets battring och
pa den frid p& jorden, som
manniskor 1 alla tider lingtat
efter mer gjort si litet for att
forverkliga. For att vinna den
och fér att den enskilda mannis-
kan skall fa ratt aven till den
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eviga saligheten, fordras detta
enda men stora: Karlek till
Gud och nidstan. Dari ar
innefattad iven den visa levnads-
regel, som framfér andra, om
den foljes, kan leda oss till ma-

let: “Vad 1 viljen att manni-
skorna skola géra Eder, det
goren I ock dem.”

Casanier.

Birkas.

Birkas folkhdgskola hade avslut-
ning I6rdagen den 8 maj. Det
var nu sjette &arskursen, som
skolan utslippte.  Avslutningen
var hogtidlig och stdmningstfull.
Bland de nirvarande hade skolan
glidjen att se Fil. Mag. Froéken
MiartaLindqvist frin Svenska
Dagbladet i Stockholm, som var
mycket intresserad av arbetet och
fann, att skolan verkligen hade
en stor uppgift att fylla {6r Aibo-
lands svenskar.

Hogtidligheterna bdérjade med
unisont sjungna “Den signade dag
vi har se“, varpd Rekor P. Séder-
back foredrog tvéd Davids psalmer
av Vennerberg. Direfter fsljde
ett intressant féredrag av rekior
Soéderback. Talaren utgick frén:
“Grundfjidern till allt fram3tskri-
.dande ar att fa det battre i livet”.
Det &r nyttedriften, lingtan efter
nagot bittre, som driver oss fram
i livet. Vid strivandet efter det
battre borde man f6rst och framst
taga vara pd de andliga livsvar-
dena. Arbetets livsvirde och livs-
gladje betonades. Detta korta
livs basta tid ar arbetet, sade
talaren.

Efter foredraget avsjongs “Mo-
dersmalets sdng,“ varpa f[oljde
kaffeservering vid vackert du-
kade bord. Under tiden hade
gisterna tillfille se pa elevarbe-
tena. Det maste till Birkas &ra
sagas, att trots de sma férkun-
skaperna eleverna vid sitt intrade
ha, ha dock &ver forvintan goda
resultat uppnatts pd dessa korta
sex manader kursen pdgatt. Ritnin-
garna, teckningarna och de skrift-
liga arbetena samt de vackra vav-
nads- och de andra sléjdarbetenna,
varmed viggar och bord voro
beprydda, fortjana ett berém.
Pojkarna hade dessutom fatt under-
visning i metallsléjd och smedje-
arbete, varpd avenledes prov hade
framlagts. Det var fina saker. Det
praktiska har gitt jimnsides med
det andliga. Det kunde man
mirka over allt.

Sé blev det elevsidng och daref-
ter ett intressant {oredrag av ag-
ronom Emil Adalberth om, hur
en ung manniska lattast skall na
ett eget hem. Det var goda och
nyttiga rdd, som talaren — da
och dd med humoristiska inslag
— lamnade ungdomen vid sattande
av ett eget bo.

Ur rektorsredogérelsen f6r sko-
lans verksamhet kan av utrym-
messkil endast nimnas, att ele-
vantalet utgjorde 28, vilket &ar
mer in Birkas limpligen kan ta
emot. Antalet for nasta ar ar
ocksd nastan fulltecknat.

Avskedsstunden nalkades. Rek-
tor Sdderbick viande sig med
nigra varma ord till eleverna —
agronom Adalberth sade néagra
avskedsord under sitt féredrag.

Svenske  folksekreteraren N.
Blees tackade 4 S. O. V:s vag-
nar rektor och lararekrafter for
det stora uppfostringsarbete for
Aibolands ungdom dessa nedlagt.
Elevernas tack till lararne fram-
fordes av G. Stahl.

Det hela avslutades med “Her-
rens valsignelse, nedkallad av rek-
tor samt unisont sjungna “Herre,
signe Du och rdde.“

Med tarfyllda 6gon skakade
lirare och elever hand till avsked,
varpd hemfirden s& smaningom
antriddes.

Det var en minnesrik dag for
den som skriver dessa rades.

Vormséflyktingar i Stock-
holm 1861 och 1862.

Av Stig Bendixon.
I

Den langa tidrymd under 1700-
och 1800-talen, di& Vormsoborna
stodo under baronerna Stackel-
bergs godsegarevidlde, utgjorde
som bekant for dem en lang
lidandets historta. De svenskta-
lande bénderna havdade envist,
att de hade arvtlig ratt till sina
gérdar och att herren till Mag-
nushof icke hade ratt till flera
dagsverken, an som framgick av
ett nadigt brev av drottning Kris-
tina av ar 1650. Men detta tedde
sig som ren frackhet f6r det be-
traktelsesatt, som hirskade inom
den tysktalande baltiska adeln.
Ar 1778 forklarade en baron
Stackelberg, att han var utledsen
vid att leva med “en si elakartad
nation, som tinker s& spotskt och
infamt* (“mit einer so bosartigen
Nation, die so tiickisch und infam
denket.*) Och den pd mitten av

1800- talet hirskande Magnus-
hofsherren, baron Otto von Stac:
kelberg, synes malmedvetet ha
inriktat sig pd att genom grym
behandling driva de svenska bon-
derna bort fréan sin fiderned for
att sedan ersitta dem med ester
frdn fastlandet, mera vana vid att
finna sig i en trilbunden stallning.
Samtidigt giallde det dock aven
att hindra att klagomal komme
fram till de makthavande i Peters-
burg, ty pa Rysslands tron satt
nu den f6r bondeklassens rattig-
heter intresserade Alexander II;
det mirktes ocksa, att de stackel-
bergska metoderna voro betydligt
mildare under den sommar kejsa-
rinnan  Maria besokte Hapsals
badort, ty dit hade ju de under-
trycktas klagan lattare kunnat na.

Ar 1861 kommo till slut nigra
Vormséman pa tanken att begiva
sig till moderlandet pa andra sidan
Ostersjon for att dir frambara
sina protester mot ratiskranknin-
garna. Om man péa biblioteket i
Stockholm bladdrar i ndgra argén-
gar av Aftonbladet fran sextiota-
lets borjan, kan man finna atskil-
liga upplysningar om denna epi-
sod i den langa kampen.

Det var fem méan som en av
de forsta dagarna i juli 1861 i
en Oppen bat anlinde till den
svenska huvudstaden. Deras namn

voro: Lars Lindstrom, Johan
Renberg, Hans Solros, Adam
Jerikas  och Anders Winqvist.

Av dessa var Lindstrom atskilligt
aldre an de andra och raknades
sdsom deputationens fé6rman; han
hade tidigare varit kyrkovird,
men ay Stackelberg avsatts frin
denna befattning, emedan han lett
motstdndet mot den allminna est-
lindska bondeférordningens infé-
rande pa Vormsd.

Naturligt nog vickte flyktin-
garnas skildring av Vormsofolkets
lidanden en stark medkinsla hos
ménga i Sverige. Sarskilt blevo
de fem personligt omhéndertagna
av den for alla undertryckta folks
frihetskamp varmt intresserade
August Sohlman, som da, i egen-
skap av redaktor for Aftonbladet,
intog en forgrundstallning bland
de demokratiska idéernas f6rkam-
par i Sverige. | nimnda tidning
infloto under sommaren atskilliga
av Sohlman forfattade artiklar om
Vormsdébondernas stallning, i vilka
dessas ursprungliga, genom svens-
ka 1600-talshandlingar bestyrkta
rattigheter utforligt klarlades och
i vilka pavisades det orattfirdiga
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i baronerna Stackelbergs forsok
att forvandla dem till osjélvstan-
diga av godsherrens ndd beroende
arrendatorer; tillika skildrades i
konkreta ordalag bemilde baro-
ners fran fastlandet hamtade sys-
tem att lita piska sina underly-
dande. Sohlman satte dven genom
sin tidning i ging en insamling
till Vormso folkets férman, vari-
genom pa& ndgra manader insam-
lades cirka 1200 riksdaler.

Vad man hoppades pd som det
framsta resultatet av flykten till
Stockholm var, att man- skulle
kunna intresserna Sveriges rege-
ring fér den ensamma svenska
folkspillrans olyckséden. Depu-
tationen tycktes ratt snart ha fatt
audiens hos konung Carl XV.
Diaremot var det icke si alldeles
latt att komma till tals med den
mera forsiktige utrikesministern,
greve Manderstrém, Den 3 augusti
innehdll Aftonbladet en direkt
uppmaning till denne att taga sig
an de fortryckta. En vecka senare
fingo flyktingarna tillfille att till
Manderstrom Overlimna sin kla-
goskrift.

Svensk folkviseafton hadetors-
dagen den 6 maj anordnats av
S.l O. V. i Sjomanshemmets lilla
sal.

Fru H. Vichman foredrog med
sin vackra rost, ackompanjerad av
fru J. Holmquist, svenska folkvisor.
Ett sarskilt omnamnande fortjana
sdngerna: “Om dagen vid mitt ar-
bete“. .., “Du ar si vacker.. .,
“Saetergjentens Sondag.“ De voro
fortjusande vackra.

Alla sangerna mottogos med
livligt bifall.

Fiolsolot var ocksa mycket vac-
kert.

Sédana folkviseaftnar aro myec-
ket trevliga och &ven mycket
nyttiga 1 den svenska singen
paminnas vi om vdra fader och
deras sprak. I den vickes karle-
ken till det fadernearvda. Siadana
aftnar bli darfér verkliga foster-
laindska aftnar.

Matte den borjan, som gjordes
den 6 dennes, bli en god sidan
och efterf6ljas av manga svenska
folkviseaftnar.

Hopp om battre tider.

Att f4 en battre avkastning
utav vdra husdjur och ett ratio-
nellt drivet jordbruk, ar i vart
gamla Aiboland en briannande
friga, vilken bor starkt betonas.
Men som vi veta finnes det inga,

vilka vilja gé& fore allmogen i
detta hanseende. | varje, av vira
svenska trakter borde finnas
dtminstone en, som vill ga fore
och med sina &tgarder, rikta
folkets tankar pa sig, for att hari-
genom draga dem med sig till
nagot nytt och for dem valgo-
rande resultat.

Forst och framst ar det tva
faktorer, vilkka maste tagas i tu
med, namligen att f3 ett storre
antal notenheter per har (desse-
tin) samt att hoja husdjurens allt
for ringa avkastning, vilken nu ar
radande.

Som redan anforts i nr. 9 av
Kustbon kan avkastningen hdjas
till 10-20°/0. Detta ar liberalt, vil-
ket vi aven fi vara, trots detta
kan sagas att det kan hojas vida
hogre an si. Frigan om, huru
detta kan ske, ar en mycket svar sak
f6r védra lantbrukare. Viktigt ar
dock att f& jorden i ett hogre
och framstdende kulturellt skick,
sd att den kan bara ndringsri-
kare och battre skordar till vara

husdjurs foérdel. Harfér maste
angarna avdikas och akerjorden
grundligt drineras. Dirigenom

blir det mdjligheter till en battre
rotfruktsodling samt en odling
mera fordrande vixter, vilka inne-
hélla mera ndring och smailtbar

 aggvita.

Tradan som allmant hélles Gver
allt av vara lantbrukare ar i grund
och botten obehdvlig. Den nu-
mera rddande tron, att jorden
behdver vila, dr en av de storsta
dogmer som ndgonsin kan, ej
heller fir forekomma. Jorden
behover aldrig vila, om den sko-
tes ordentligt. Denna sd inrotade
tro ar ej sa latt att fa bort, dar-
for far det ga efter hand. Det
skall g3, om dven det gédr sakta.
Odling av baljvaxter till sdvil
mogen skord som gronfoder bor
lampligt forekomma.

For det andra behévs, for att
f& allmogen att arbeta mera i
dessa saker bildandet av f{6renin-
gar, vilka inképa en del redskap,
dd dessa annars skulle stilla sig
for kostsamma f6r en enskild per-
son att inkdpa. Vidare bildandet
av mejerier, vilka a sin sida skola
sGka uppmuntra befolkningen till
en vida storre produktion av
mjSlk frdn véra husdjur samt bil-
dandet av kontrollféreningar, som
deras medhjalpare.

Forbattrandet av vara lantraser
genom inkép ev avelsdjur bér
aven ske genom fdrening.

Iitt fosterfand,

Vet du ett fand, som &r begrdnsat
Qu Ostersjén vid Estlands strand,
Som 6fev i forna dagar Adlsat
Qu Svenskar som ddr steg’ '{ tand.
Det dr det fand man minnas kan,
Rebodd auv Svenska jdtiars stam
Dess sjunger jag med lyffad fand:
Det sk&na landet &r mitt fostertand !

Det strdicker sig frén Saxby Gribba
Tl Gjusgrunnet [ S6derby,

Fran Rorrby Holm tf Rumpo Sndckja.
Dess centrum star vdl kyrkan L
Det dr det tand:

Det fandet &r 0dl knappt begcduvat
Med 68rdig jordman, riklly skérd,
Men haver manga skéna skRogar
Och lundar, kagar, back och ddld.
Det dr det tand::

Och frdmlingar fia fust och tdvlan.
Qi séka detta fandets gunst,
Qi njuta lugn och styrka Adfsan
Qu skogars doft och dammfri Luft.
Det dr det fandi:

Det fands befolhning drodt Svenskar
Qo Skandinavisk dkta typ.
J deras hjdrtan, deras adror
Svenshkt bfod dn flyter med afl fit
Detl dr det land;,:

Vet du vad mamn det fandet haver?
Ursprungligt “Worms8” fieter det!
Det namnet mig om hjdriat tager,
Ddir stog mitt Ajcrta fBrsta staget.
Det dr det tand, mitt "Worms&” land,
Som vdnligt rdcker mig sin Aand.
Dess sjunger jag med fyftad Aand :
Det skéna ltandet &r mitt foéste&fa/za/

. Q-t,

Birkas ar den enda skola som
kan gora nagot for vara svenska
bygder genom de elever som arli-
gen utga darifrdn och som spri-
das 6ver hela var lantsinda och
som f5r strid mot de gamla vanor,
som rdda. For att de ej skola
duka under i denna deras upp-
gift borde samtliga lirare soka
fa tillstind flera elevmoten, dar
saker som dro av vikt for dem,
kunna samfallt dryftas.

"En elev fran Birkasskolans andra

kurs. J. Jet

Norrahammars Bruk.
Norrahammar, Sverige.

Svenskarna i utlandet sivil som
hemmasvenskarna képna alla val
till detta namn, och méinga ha
redan frdn barndomen varit vana
att se en Norrahammars spis i
i sitt hem eller ett Norrahammars
redskap arvindas vid jordbruket.

Norrahammars Bruk ir en, av
Sveriges aldsta industrier med
tillverkning av alla sorters jord-
bearbetningsmaskiner samt han-
delsgjutgods, sdsom spisar, kami-
ner m.m, m.m.

Dess tillverkningar &dro aven
kidnda lingt utom Sveriges grin-
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Tidningen utkommer
1cke under pmgstveckan.

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

ser. Sarskllt i de baltlska staterna
ha Norrahammars plogar silts i
stor utstrickning sedan langt fore
varldskriget.

Bruket anviander sig uteslutan-
de av prima svenskt material i
sina redskap, vilket gor, att de
dro synnerligen slitstarka.

Riksdagsvalen aro nu dver-
stdndna. P4 lordagen sig det
ut som om deltagandet i valet
skulle bli lamare an 1923, men
lamheten berodde nog endast pa
det daliga vadret. Under de tva
foljande dagarna var deltagandet
ovanligt livligt.

Valresultaten aro, da detta skri-
ves, annu icke bekanta, men en-
ligt de uppgifter, som redan fin-
nas, s& bli socialisterna och jord-
brukarna de starkaste och unge-
far jamnstarka: socialisterna ha
fatt 115.000 roster i1 hela riket
och agrarerna 111.000 roster. De
fa nog omkr. 24 platser vardera
i riksdagen. Det krist. folkpartiet
har gatt ndgot tillbaka. 5—6 plat-
ser (forut 8) kunna de périkna.
Viks krets kristl. folkparti far nog
icke mer an en plats.

Storstrejken i England, som
pagatt i flera veckor, ar nu avblast.
“Ingendera ‘parten har segrat.
Det ar det sunda fdrnuftet, som
" segrat,“ yttrade Baldvin i under-
huset. Fullstindig jarnvagstrafik

har vidtagit och gruvarbetarna ha .

aterupptagit sitt arbete.

Regeringskris i Tyskland. Kri-
sen ar svar att f& slut pa. Over-
borgmastaren i Koln Adenauer
har ej lyckats bilda ny regering,
och krisens 16sning torde nog e€j
heller under de niarmaste dagarna
kunna vintas.

I Polen bar det likaledes va-
rit en svar regeringskris med re-
volution, gatustrider och militar-
ingripande. Marskalk Pilsudski
fordrade regeringens avgang. Han
besatte med sina trupper presi-
dentens residens. De inledda un-
derhandlingarna slutade nu med
fred. Deputeradekammarens ord-
forande Rataj har utsetts till stall-
foretradande president och en ny
regering med radikalen Bartel i
spetsen har bildats.

Nordpolen uppnadd. Den for-
ste, som uppnidde polen var ame-
rikanska flygaren Byrd, som kret-

sat Over polen och efter 15/
timmars fard Aatervant till Kings
Bay p& Spetsbergen, varifrdn han
startade.

Amundsen har med “Norge
farit 6ver polen. Man fruktade
redan, att “Norge“ med manskap
gatt forlorat, men nu har medde-
lande ingatt, att “Norge“ landat
pa Alaska torsdagskvillen den 13
dennes. Omrddet mellan polen
och Alaska har nu férsta gan-
gen oOverfarits, Firden varade i
58 timmar. Nagot land finnes ej
vid polen, som man tidigare trott.

Ingen éndring i Polens utri-
rikespolitik. Warschau, 16. maj.
Den nye innehavaren av utrikes-
ministerposten, {orre ministern vid
Quirinalen Zaleski har f6r repre-
sentanter for tidningspressen for-
klarat, ett Polens utrikespolitik
icke kommer att undergd nigra
forandringar i ndgot som helst
hénseende. Det viktigaste syfte-
malet med denna politik skall
bliva uppritthéllandet av freden
och samarbetet med samtliga sta-
ter, som verkligen dstunda en pa-
cificering av de internationella

forbindelserna. — P. A. T.

Pilsudski och den nya rege-
ringen avligga trohetsed. War-
schau, 16. maj. Medlemmarna av
den nya regeringen med premier-
minister Bartel och krlgsmmlster
Pilsudski i spetsen begévo sig i
dag till parlamentsbyggnaden for
att avligga trohetsed mot konsti-
tutionen infér Rataj, som bekla-
der posten som republikens pre-
sident.

Det nya ministerrddet skall i
kvall ha sitt forsta sammantride,
varvid detsamma kommer att for
Rataj foresld datum fSr national-
forsamlingens sammankallande i
och fér val av ny president. —
Havas.

Marx ater i redet som tysk
rikskansler. Berlin, 15. maj. |
skrivelse till justitieminister Marx
har rikspresidenten framhallit, att
situationen i riket fér narvarande
icke tilliter en lang regeringskris.
Han finner det pa den grund
nédvandigt att den hittillsvarande
regeringen fortsatter arbetet un-
der ny ledning och anmodar for
den skull Marx att Gvertaga riks-
kantslersposten. Marx har férbe-
hallit avgivandet av svar till i
morgon,

Berlin, 16. maj. Riksjusti-
tieministern Marx har som riks-
kansler Overtagit ledningen av

Solsken.

Se., solen, den fyser ochi v&r-
mer vart stra,

som spirar ur jordmytlan opp.
Dess gyline statar altena fSrma
ge fdrg at den lyftade knopp.

U/ mdnniskor, stadda pd
vandrarefdrd,
ol Guen likt solen fErmd
alt lysa och vdrma de eldndas
vdrid
{ dagar, som Aastigt fSrga.

Du, broder, du, syster, pa
vdxlande fed,

en uppgift som solfen du har:
Rltand dem, som vandra pa
vdgen med

pa Rdrlekens solsken ef spar!

May~Ly.

kabinetet i dess hittills varande
sammanséttning.

Franska socialister mot del-
tagande i regeringen. Paris,
16. maj. Det socialistiska for-
bundet i Seinedepartementet har
sammantratt till kongress. Harvid
godkindes med 2,200 réster mot
836 en motion, vari uttalas nod-
vindigheten av att det socialis-
tiska partiet bevarar sin oavhiang-
ighet och avstér fran allt delta-
gande i regeringsangeldgenheter-
na. Vidare siges att partiet kom-
mer att lamna regeringen sitt stod
endast i det fall att omfattande
reformer vidtagas. Kongressen
godkiande med 3,180 réster mot
235 en motion till f6rméan for
proportionell representation. —
Havas.

Nagra tankar om fédelsedagen.

Ay fil dir W. A. Berendsohn,
Hamburg.

Fodelsedagen firas pa ungefir
liknande satt i hela vasterlandet.
“Fodelsedagsbarnet“ begdvas med
skdnker, blommor och telegram.
Vannerna samlas, ata, dricka och
lovsjunga jubilaren.

Dessa fodelsedagsfester, som
nd sin kulmen vid 50-, 60- och
70-talen, aro allt f6r mycket ag-
nade att fostra sjalvkansla och
sjalvoverskattning. Det lilla bar-
net, som firar sin fddelsedag,
vanjer sig vid att atminstone en
gang pa 4aret vara foremal for
allas uppmarksamhet och att var-
dera manniskorna efter gdvornas
antal och dyrbarhet. Darfér fin-
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ner man ocksd, att manga man-
niskor, 1 instinktiv kansla av det
oratta hari, soka undgd dessa
larmande fester och alldeles icke
goéra visen av sin fodelsedag.

Firad i ratt anda, bor dock
denna dag kunna fi stor bety-
delse. Det riktiga borde vara,
att vi vid en sddan hallpunkt i
livet blickade tillbaka pa det
gdngna daret, fattade nya foresat-
ser och s3 att siga hélle rann-
sakning med oss sjilva. Men
framfor alit borde det bli allmin-
nare sed att pa fddelsedagen
hylla den moder, som for si och
sa manga ar sedan med smairta
fédde en son eller dotter till varl-
den och med osviklig trohet var-
dat den unga manniskoplantan,
samt den fader, som genom flit
och omtanke skaffat medel till
hemmets underhall. Det ar for-
aldrarna, som bora hedras i férsta
rummet, icke fddelsedagsbarnet.
Varje finkanslig manniska skall
ge mig ritt i detta; redan nu ar
det icke heller ovanligt, att for-
aldrarna fa sin valfortjinta anpart
av hyllningen vid dessa hogtids-
stunder i barnens liv. Men det
bor allt mer inskarpas i det all-
mianna medvetandet, att det ar
dem aran tillkommer, icke sonen
eller dottern.

P& detta satt skulle fodelse-
dagsfesterna fa en mindre sjalvisk
karaktar och en djupare mening.
Dessa fester skulle bidraga att
héja moder- och faderskapet i
allas 6gon, och vad kan vara
mer Onskvart i denna tid av litt-
fardighet och avsiktlig barnloshet?

(Séningsm.)

Biblar skola tryckas aven i
Ryssland.

Amerikanska bibelsallskapet har
genom sin befullmiktigade, bis-
kop Nuelsen lyckats traffa over:
enskommelse med ryska regerin-
gen om tryckning av biblar i
Ryssland. Stereotypplattorna, som
fas fran regeringens tryckeri, skola
f&4 begagnas av alla religiésa or-
ganisationer, som vilja trycka bib-
lar for Ryssland, Till forst skall
“de evangeliska kristnas f6rbund“
trycka 25,000 ex. Biblarna skola
spridas &dven i ortodoxa forsam-
lingar och har man darfér noga
foijt den av “heliga synoden®
1907 godkénda texten.

Pingst.

Pingsten ar nordens vackraste
hogtid. D& klader sig marken
med dess trid och buskar uti
hogtidsdrakt. Den nordiska na-
turen framtrider da sasom ett
verkligt paradis.

P4 den forsta kristna pingsten
upplevde Kristi lirjungar négon-
ting utav det mest underbara.
Anden, elden och kraften fran en
hégre varld gjorde dem odver-
vinneliaga sadsom forkunnare av
kristendomen. Gladjestrilande och
kraftuppfyllda kunde de vittna om
en hogre och lyckligare tillvaro
an den, vilken penningar och ma-
teriella ting f6rmd att skanka.
Annu i dag pastd sig manga
kristna uppleva nagonting sarskilt
underbart just vid pingsthogtiden.
Miénga bida Hans aterkomst da.

Pingsten var ursprungligen en
hednisk och judisk hogtid. Ju-
darne firade sin arliga tacksigelse-
och skérdefest, femtio dagar efter
pasken.

Sjalva namnet pingst synes har-
leda sig frdn grekernas pente-
koste, som betyder den 50:de,
d. v. s. 50:de dagen (efter pask).

K. Hjalm, Nylén.
(Saningsm.)

Ett alskvart lararoriginal

och en hjirtegod manniska i 6v-
rigt var den framstidende histori-
kern Otto Sjégren, men sidana
egenskaper uppskatta skolpoj-
kar ej till den grad, att de hilla
sig 1 styr, darest larardisciplinen
fattas. Och det hade icke “skep-
parn“ som S. kallades i skolan.

Hans lektioner i historia blevo,
berattar F. M. E., narmast till
kdserande fOreldsningar, som skul-
le kunnat gjort vem som helst
intresserad av historia Men han
var for hygglig, och nar han
holl lektion maste det narlig-
gande klassrummets larare skicka
och fréga, om néagot menageri
kommit 16s. Ty om i klassen
ett halvt dussin foljde med un-
dervisningen, si var resten sys-
selsatt med en fotbollsmatch
mellan bankarna eller kanske
satte i ging en speldosa for att
icke tala om vintertid, d& kans-
ke en sndboll, som var fastsme-
tad i taket bdrjade smailta och
droppa ned, sa att S. trodde
det regnade in.

WSS
Glad Pingst

énskas
Kustbons alla lasare och
gynnare i in- och utlandet.

(MREEEETRI0An,

Men kulmen niddes, da vi lu-
rade en nykomling i klassen att
fraga S., sem var en ikta land-
krabba, men stitade med skep-
parskdgg — ddrav Oknamnet —
vad “Dikt babord“ var.

Den gangen holl det pa att
brista 16s, ty nar S. fragade,
vad “faret“ egentligen menade
med att komma med en sd'n
fraga, svarade denne troskyldigt:
“Pojkarna har sagt, att magis-
tern varit 'skeppare’!“

Men S. blev mera ledsen é&n
ond, och skolpojkar kunna ocksa

ha hjirtan. Foljande dags histo-

rielektion hade vi alla julgrans-
ljus med oss och ndr “Skepparn®
kom, lyste det i morkret (lam-
porna voro slickta) frin etthund-
ra granna ljus till Sis dra. Och
det gjorde honom si rérd, att
han hela den féljande timmen
berittade historiska anekdoter pa
ett sitt, som kom till och med
de mest ointresserade pojkarna
att hélla sig i skinnet.

Sadan var gamle Otto Sjogren,
som bittre skulle passat vid ett
universitet an till lirare for en
samling “smd banditer®.

St. Mikaelskyrkan.

Pingstdagen.
Hoégmassa kil 11,

Andradagen.
Hoégm m.nattvg. St. Rago.

Tredjedagen.

Ingen gudstjénst!
E. Petzall.

422 2222222%3%]
Ronsert-gudstjdnst

anordnas
i Svenska St. Mikaelskyrkan

sondagen den30maj kl. 6 e. m.
Korsang, solo och orgelmusik
Intradesavgiften frivillig, .
minimum 25 mk.
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ARTIEROLAGET

P 0. NORRD

RIKSTELEFONER
=205 OCH 969 =

LINKOPING

VNN
A. OSTERBERGS Eftr.

9 Ostra Storgatan 9, JONKOPING
Platsens absolut férnmésta konditori

REKOMMENDERAS! Tel. 131 & 18 25
TURISTHOTELLET

SKARALID.

Bestk Skanes mest naturskéna trakt, det
botaniskt och geologiskt intressanta Skaralid
med Odensjén i narheten. Skérelid utgér en
av den veckra Séderasens markligaste platser.

Turisthotellet, invid Skaralids station a
Klippan — Eslvs jarnvdag, erbjuder férstklas-
sig inackordering, gott bord, propra rum, god
regim, ferm, betjaning och facila priser. Post-
adress: 1 SKARALID. Tel. 1 Ljungbyhed.

SVENSK TILLVERKNING
PRISBILLIG, DRIFTSAKER

BATMOTOR
med fotogendrift

Levereras med blaslamps-
eller magnettandning

AKTIEBOLAGET

FREDR. WAGNER

STOCKHOLM
VASAG. 48.

Café BELVEDERE

Tradgdardsforeningen, Linkdping Konditori & Fri-
luftservering Bista utsiktspunkt &ver Staden med
omnejed.

SRR

THORSVIKS
NORRAHAMMAR
I R
Centralrestauranten LANDSKRONA
Rekgmmenderas
TURISTGARDEN HVEN
rekommanderas.

Ombergs Turisthotell

ALVRARSTRA

Férstklassigt — God mat. Trevliga rum. Pensi-
on 6—9 kronor.

A

Landskrona Stads I?lngbétar.

o LANDSKRONA—KOPENHAMN.

Ang. “Landskrona“ uppehdller daglig passage-

rare- o. godstrafik m. Képenhamn, {Under ma-

naderna Juni, Juli och Rugusti anlépes, under

s6n- och helgdagar, 6n Hven pa vég till och

fran Képenhamn.

Ombord & &ngaren finnesfullstandig restauration.
Telefon i Képenhamn 5695,

B LANDSKRONA-—HVEN.

Angarna “Bore* och “Ran* trafikera,dagligen 6n

Hven. Enda reguljéra férbindelse. A Hven héar-

liga strandbad o. vackra scenerier. Hamnkont,
tel. i Landskrona 311,253,

i

PPARIK TMMOITIE L L
LINKOPING
Centralt lage, 2 min. fr. stationen.
Ljusa, trevliga rum. Humana priser
Tel. 108 o. 192.
A. ZANDERHOLM

BesOoRK JonRoéping

Restauranterna
MALTH, KVARNEN och VIKINGEN
Halsingborg
Rekommenderas !

L

AKTIEBOLAGET

PRIORVERKEN

Norrkdping
Telegramadr: PRIORVERKEN

Byggnadssmiden & Tréskruv.

(i

Tel. 4 GRANNA Tel. 4

Uppehéllsort for genomresande bilister
Godarum.Gott bord. Moderata priser

RIES
till Gripsholm
med Angfartyget Mariefred

torsdagar och séndagar
fran Munkbron ki. 10 f. m.

OLSSON & MFLINS SKOFRBRIK

OREBRO  Rekommenderar sina tiliverkningar av
5 & finare
Sode;?il?:allen randsydda SkOd on

Telefon 1762  Slitstark vara -— Goda passformer

AAMAAAAA VVAVWVAARAMAAARAA
HOTELL GASTIS
STUNNE

Innehavare Fru Maria Rosén
Rum “frdn 3 kr. till hégre priser
Dubbelrum 5—6 kr. .
Lunch 2.— Middag 3, Supé 250 OL

VI AAMAMWAARAAAAAAMAAMNAARAAN/

Molkoms Hotell

Rekommenderas
Ljusa och Trevliga: rum,

Svenskar i Balticum
kép vid behov
LANTBRUKSREDSKAP
fran
NORRAHAMMARS BRUK

Norrahammar, Sverige.

Representanter :
A/G. Osta, Reval,
Okonomische Gesellschaft Let-
tischer Landwirte, Riga.

Stadshotellet

Vanersborg

30 st. propra resanderum med telefon.
Populdr uppehallsort for bilister.

Sommarrestauranten Strémshorg

Vanersborg

Stadens fértjusande sommarrestaurant
vid Géta kanal. Musik dagligen.

Fullstédndiga Spritrattigheter.

TYNAS

RESTAURANT

ar en angendm tillflyktsort f6r turister.
Ett fértjusande harligt ldge i skdrgar-
den.

Utmdrkta lokaler fér stérre och
mindre sillskaper.

Middagar och suppéer till

billiga priser. HKHigelba-~
norna ar ett angenamt
tidsfordriv.

Oppet &ret om.

turer med &ngaren Hammarg.
Obs.! Den nya, fina bilvdgen. Obs.!

Vordsamt

FRU LINA LINDBERG.

AR

STADSHOTELLET

_ GOTT BORD
FORSTKLASSIGA RUM

Spangberget
Sommarrestaurang

Tel. Namnanrop: Stadshotellet
Tel. 86 Spéngbergets Sommar-
restaurang

Bada under samma regim
fullstdéndig servering

D

Sommartid dagliga

Tel. 202




N:o 20/21 KUSTBON

85

/§

5 i~

S

Skandinavisk-Baltiska Massan
STOCKHOLM 14—20 Juni 1926

Denna Nordens storsta varumissa ar
MOTESPLATSEN
for UTSTALLARE och KOPARE fran Sverige, Norge, Danmark,
Finland, Ryssland, Polen, Estland, Lettland, Lithauen o. Fristaden Danzig.
Varje fabrilbant, som vill ha fram sin vara pd ett effektivt sitt och twll
ringa kostnad, bor begagna detta tillfdille.
Alla upplysningar genom:

)
Y% Skandinavisk-Baltiska Missan, Vasagatan 9, Stockholm.
W e Tel.: N. 13022, N. 130 23. Telegram: Skandbaltic. PN
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Firsta inhemska Edrsakrings-Akieholaget

EESTI LLOID

Reval, Langgatan (Pikk) 28. Tel. 6-24 & 17-03

LIVFORSAKRING __
BRANDFORSAKRING .
TSANSPORTFORSAKRING
OLYCKSFALLFORSAKRING

De av bolaget hittills utbetalade skadesummorna belopa
sig till Gver

F~ EMK. 80.000.000.— “3}

Ett bevis pa till vilken oskattbar nytta forsakring &r, darfér

O~ FOrsikra Edert liv och Eder @
W~ egendonmt medan tid ar! g o

GRAND och CENTRAL-HOTELLET

i GAVLE
REKOMMENDERAS!
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TRELLEBORGS BRYGGERI A.-B:s
vilkiinda tillverkningar Resta uran t

Vatten- och alv..éskdrycker
Tel. 78. rekommenderas Tel. 78. Standard
RARNARNAAAAR S. Fiskaregatan 1

ELEKTRISKA MASKINER, Gefle
TRANSFORMATORER OCH Rekommenderas
APPARATER

| STADSHOTELLET Vdstera
rekommenderar sina nyreparerade Resanderum,
Matsalar, Kafeer, Klubbrum och Festvaning
Vordsamt C. STOMBERG.

VASTERAS Malfe  Svennbechs -BLOMSTERHAHDEL

Fyristorget 10, UPPSALA.
Begravningskransar.

Daglig tilliorsel av friska BLOMMOR.
Telefon 103.

Svedala

Tegelmaskiner,
Gravmaskiner,

"~ Stenkrossar,
Vagbyggnadsmaskiner,
Betonblandare,
Torvmaskiner,
Brédnslekrossar for torv, koks

och kol,
Pulveriseringsmaskiner,
Vindsiktar, )
Torktrumlor,
Brikettpressar,
Transportapparater,
Rullager, Rallvagnshjul,
Skottkarrehjul,
Kokillgods,
Stlgjutgo ds.

Hktiebolaget

ﬁbjiirn Anderson

Post- & Telegrafadr. Rikstelefon:
SVEDALA, GIUTERIET. 52, 76, 203, 4, 60& 183,

REPRESENTANT CARL JGNSSON
Postkast 38 Telef. 1536
REVAL

Badgister.

For re<reation i Skdne rckommenderas Hotel
Arild i Arilds municipalsamhille vid Kullaberg. Op
pet maj—okt.. Harligaste lige med utsikt Sver sam-
hillet och Skilderviken. God pension. Goda baddar-
Moderata priser. Hotellets nya ledning férfogar dver
egna stora grénsaksodiingar varfor det storst mdj-
liga vegetariska inslag i dielen kommer att tillam-
pas. Forfrdgningar besvaras av Carl Lundgqvist,
Hotell Arild pr Arild. Tel. 15 Arild. (Obs ny

regim.)

Aktiebolagef GESTRIKLANDS YLLEFABRIK JARBO

Sporttyger, melerade Filtar, Vadmal
och Korderoj.
Goda kvalitéer och billiga priser.

l N

HANSA

STOCKHOLM

Eget kapital
Kr. 6.000.000

FORSAKRINGSRORELSE

Avdelningskontor i REVAL:
S. Karja tin. 9.

A

TURISTIHOTELLET LEKSHND

Vackraste utsikt dver fran tradgérds- och takte-
rasserna. Gott kék. ‘Hemtrevl. rum. Garage.
Lampl. utgédngspunkt {or utflykey pd och runt
Siljan.  Tel. Namnanrop. Ny Regim.
Voérdsamt Sven. E. Backiund.




86

KUSTBON

N:o 20/21

Aug. Lofgrens
Frukt-, Grinsaks- & Blomsteraffiir
rekommenderas. Blommor & Kransar

Guldmedalj 1901 GAFLE Teleton 123

Gustaf §j66ergs
Konditori, Horra Radmansgatan 10
Rekommenderas

ESKILSTUNA BRYGGERI A. B:s
tillverkningar

REKOMMENDERAS Telefoner: 10 & 13

Stérre och mindre
Skogsparker pa rot
savdl som
sagtimmer
kopes kontant av Safveans A. B.
Goteborg

Vara Bradtillverkningar
dro vilkind , goda och biliiga

G. A. ULANDERS BAGERI
UPPSALA Telefon 1343

For bilister och turister #r
. Kungsbacka Stadshotell
den populiraste anstalten, 40 minuters bilresa frdn
Géteborg, Gud och villagad mat.
BILLIGA PRISER
Middag 3 ritter 2.25

Malmo
med

Jarnvégsrestauranten,
i nya hemtrevliga lokaler
frdn Skeppsbron

Fullstidndig restaurantrorelse.
Smorgasbuffé - Konditoriavdelning

ingdng

Till salu slupen “Diana“.

Narmare upplysningar ger Lars Aker-
man, Ralby, Ormss.

Svenska Bomullsflaggor

tilt utlandet direkt fran fabriken. inom
Sverige genom handlande i branschen.

Gefle Manufaktur A.-B., STROMSBRO

RKTIEBOLAGET J. E- ARNDT
HUDIKSVALL

Rngbéteexpedlhon Befraktnings-, Skeppsmik-
leri och Speditionsaffar. Lager av Kol och
Byggnadsmaterialer.

Rikstelef.: 245,287,325. Telegrafadr.:

RArndtbolage

OLOF §§6@LUNDS

Det ar bast.

Anvand alltid Svenska Las
och Skruvar fran A.-B. Pri-
orverken, Norrképing.

Bland rostat kaffe intager

SVERBLRANDNING

frdmsta platsen. Partiférsaljare:

ENGWALL HELLBERG Bkfieholag. Gefle.

EGONLINEN

uppehaéller regelbunden trafik Gote-
borg med alla mellanliggande svenska
hamnar till
Karlskrona—Danzig—Libau—
Riga - Reval—Hailsingfors.

TELEFONER
Reguljdara linjer:

Trafikaktiebolaget MALAREN-HJALMAREN

fér passageraretrafiken 56-28, Norr 12-57, for godstrafiken Norr 12-99

Stockholm — Képing — Kungsér — Arboga — Orebro
Stockholm -— Strdngnas — Vasterds — Enkoping

RYLANDER & RUDOLPHS

FABRIKS A.-B.

Henriksdal, Sverige
Tel.-adr. ,Rudolps“. Rt.5440 & 14440
Tiliverka telefonkol och dynamoborstar, lamp-
liga for alla i marknaden férekommande

apparater och maskiner. — Begér offert!

Falkenberg
Anvind
Extra vetemjolet

,ORNE N*

Den, som dr forstdndig att ej 1&ta sig daras
av allt utlindskt koper alltid svenska varor. En
gammal vilkind firma ldmnar alltd kdp ren
bista garanti att vid inkép erhélla stdrsta valuta
for sina penningar.

Véra tillver’ ningar:
SALUBRIN
SPRITATTIKA
AROMA ATTIKSPRIT

Eau de Cologne:
Extrait Double CARITA
Extrait Quadraple DELILA
Harvatten : Lotion GAMBO
Lavendelvatten: Extrait Triple GARITA iro
var i sitt slag marknadens yppersta och dirtill
billigasic f brikater. D#rfér garanterar

j A-B. P. HAKANSSON, ESLOV.

INGEN VET VAR
haren har sin gang,

men en var vet, att

PIX -PASTILLER

finnas Gverallt. Siijes i askar a 25 och 50 &re.

Ensamtillverkare:

Pix AHKtiebolag, Gavle

Soderlings Bageri

Rekommenderar sina fdrstklassiga

Hamngatan 3 A

fairdiga HERRKLADER, HERR- & DAMSKRADDERI.
Uniforms- och Sportatiklar fér segling, ritt, automobilsport etc. etc.

MILITAR ERIPERINGS A.-B. (MEA)

STOCHHOLM

Norrmalmstorg

M. DUBOIS, UPPSALA
BAGERI- OCH KONDITORI A-B.

rekommenderas

Telefoner:

Konditoriet 1523 -

Bagernet 27 80 - Konkoret 9

Olof Almeér

Tel.531 HKristianstad Tel. 163
Vilsorterat Fin- o. Grovbageri

IO T 1= LI
EXCELSITOR
Birgerjarisgatan 35, Stockholm
(K- F. U. M:s hus)

Rikstelefon o. telegramadress: EXCELSIOR
Stockholmstelefon 98 27.

DRICK HAKONBOLAGETS LUKUSKAEEE!

. Stockholm. — Drottningholm — Sigtuna — Skokloster EsRilstuna
o Stgckholm — Garna Ekerd, Bjérko, RAdelsd och Svartsjélandet. Specialité: Sundhetsbrsdstill-
ANGARENDE BVGRANGSTIDERNA: SE DAGSPRESSEN verkningar.
STUREHOIF

Adelgatan 13, Ma!md. Telef. 12 53,
1:sta klass Restaurant.
Billigaste och bista fraxoststille.
Middagar fran 1—6. 3 rétter kr. 2.—.
Populdra soupéer fran 6—11 e. m,
Vallagad husmanskost.

DANNEMORRA Cirkulirsdgar, Ramségblad,
Timmer- och Fillningssdgar, Maskinhyvelstal
och Maskinknivar vinna tack vare Dannemora-
stalets fortjénstfulla egenskaper och det om-
sorgsfulla  arbetet rykte &ver hela vériden
Kort leversanstid. Infordra offert.

Gimo-Osterby Bruks R.-B., Osterbybruk

NS NN NN SIS IS NSNS

1 Arvid Nordell
Juvelerare

Hospitalsgatan 12 NORRKOPING Tel. 5246
Matsilver, Ringar, Guld- & Silvervaror. Present-
kort och Hedersgévor.

Order till landsorten expedieras omgdende.

AINAINNNSI NN NN AN

De Firenade Spefsfabrikernas Farsdljningsiokal
Tel. 771-08 Grevturegatan 13 (H&rnbutiken)

NORR 19203 .
Specialaffar for Spetsar och Broderier. — Rilt
wrval av Vadstenaspetsar. Motiv och  Kragar.

Bestaliningar & linneutstyrslar. Order till lands-
©  orten expedieras omgaende.

J. & A. Paalmann’i trikk.

Tallinnas, V. Karja tan.



